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Omorientering och framatblick
— lat oss ga stiarkta ur pandemin

For fem ar sedan valdes jag till ordférande i Jimshog. Jag minns
tydligt den utspruckna bokskogen som alldeles nyligen kastat
en tunn gron sl6ja omkring sig i en plotslig sjilvmedvetenhet
over varsolens oblyga blickar. Jag minns gemenskapen i folk-
hogskolans samlingssal, en gemenskap som for mig, i mitt
minne, lyser starkare in nagon varsol. Och som jag saknar den
gemenskapen. Som jag saknar kulturupplevelserna med Harry
Martinson-sillskapet men ocksa i andra sammanhang. Under
corona-aret har det blivit tydligt vad dessa gemensamma upp-
levelser betyder, for de lyser som en minnets polstjirna och inger
hopp i tider av social distansering och kulturell sviltkost.

ojligheten att skapa liknande gemensamma minnen
I \ / I uteblev dessvirre eftersom sivil Majdagarna i Jimshog
2020 som i Goteborg 2021 fick stillas in. De flesta av
sillskapets ordinarie aktiviteter var digitala eller instillda men
tack vare var starka nirvaro pé sociala medier och hemsidan kunde
vi fortsitta vidga och fordjupa intresset for Harry Martinsons liv
och forfattarskap pé ett framgangsrike sitt. Styrelsen stallde ocksa
snabbt om till videométen och vi kunde pé sa sitt fortsitta bedriva
var kirnverksamhet trots omstindigheterna. En av de stora Harry
Martinson-hindelserna under dret var utgivningen av Reine Bry-
nolfssons upplisning av Vigen till Klockrike. Medlemmarna erbjods
en tva manader lang provperiod pé streamingtjinsten BookBeat for
att ha mojlighet att lyssna pa upplisningen.

Ingen av oss vet hur linge vi far leva med restriktioner och begrins-
ningar pa grund av pandemin. Bakom oss har vi forluster av olika
slag. Kanske ar det den egna hilsan som péaverkats. Kanske har vi
mist en vén eller anhorig. Kanske har anstillningen blivit osdker
eller det egna foretaget kommit i gungning. Och si den stindiga
oron. Men trots detta miste vi fortsitta framat. Stressforskare

Omslagsbild:
Rasmus Olsson, Malma, har gjort bilden med ett foto frin
Skara skolscen som grund.
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menar att nir en chock lagt sig och den akuta situationen hanterats
sd foljer en sd kallad omorienteringsfas. Och det ér i denna fas som

Sallskapet nu befinner sig. Om forra ret innebar ett ofrinkomligt

fokus pa det som begrinsar oss sa kommer det har dret att innebéra
ett fokus pa det som ar majligt.

Sillskapet har efter ett par eckonomiskt kirva ar aterigen finanser i
balans och medlemmarna kan i hést se fram emot Bjorn Larssons
kommande bok: Livet, havet, litteraturen och Harry Martinson. Pi
luffen i ett forfattarskap. Boken, som ges ut av Carlssons bokférlag
och som alla medlemmar far i hostens utskick, ar ett betydande
bidrag till Harry Martinson-litteraturen. Sirskilt tack till Géran
Bickstrand vars insatser varit avgorande for utgivningen och finansie-
ringen av Sillskapets inkop av boken.

Ytterligare nigot att se fram emot inom kort 4r lordagen 8 maj di
Sillskapet genomfor ett digitalt &rsméte. Programmet inleds med
foredrag av filosofen och forfattaren Jonna Bornemark, klockrike-
stipendiat 2021. Efter arsmétesforhandlingarna samtalar represen-
tanter fran Goteborgsavdelningen om Harry Martinsons relation
till staden. S4 lat oss anvinda var forestillningskraft nir vi mots
bakom skdrmarna 8 maj. Lit oss visa att vi ir ett Sallskap som an-
passar oss och inte later pandemin sitta stopp for var gemenskap.

Vi kan ocksi glidjas over ett vixande intresse for Harry Martinson
internationellt. Under f6rra dret publicerades Vigen till Klockrike
pa islindska i oversittning av Leidin i Klukknariki och det ansedda
forlaget New York Review of Books Classics visade intresse for
Harry Martinsons forfattarskap. En dialog etablerades. I borjan av
detta &r utgavs Svarmare och harkrank pa tyska i Gversittning av
Klaus-Jurgen Liedtke.

En skakig omvirld kriver av oss att vi visar var vi star. Sallskapets
styrelse har tidigare tagit stillning for att Sverige ska underteckna
FN-konventionen som forbjuder kirnvapen. I borjan av 2021
stillde sig styrelsen bakom den internationella rérelsen End Ecocide
som vill gora ecocid - storskalig forstorelse av ekosystem — till ett
internationellt brott. Savil kirnvapen som storskalig forstorelse
av ckosystem ar opolitiska existentiella hot mot vér civilisation
som bor forbjudas. Det ar dags att virlden tar Harry Martinsons
varningar pé allvar och viljer liv framfér forédelse.



Som en kontrast till vir forinderliga och digitala virld vill jag ocksa
siga nagra ord om gamla hederliga bocker. I véra stadgar stir det
bland annat att Sillskapet ska arbeta for att hilla goda tryckta upp-
lagor tillgingliga. Vi ser att manga bocker i Bonniers samlade verk-
serie borjar ta slut och hir behover vi arbeta for en tilleryckning av
dessa verk. Harry Martinsons verk publicerades som e-bocker for
ett par ar sedan och dven pé ljudboksfronten har det som bekant
rort sig framdt. Men — vi fir inte glomma den inbundna bokens
bestindighet och lockande rumsliga nirvaro. En annan fast punkt
ar ju naturligtvis Doris. Irmeli Romo tar, frin och med detta num-
mer, Gver redakedrskapet. Sillskapet rikear ett varmt tack till Ake
Widfeldt for hans mangériga arbete med tidskriften och halsar
Irmeli vilkommen. Vi kan - dven fortsittningsvis — glidjas over en
intressant och relevant medlemsskrift under Irmelis ledning,

Det finns, som ni forstir, mycket att arbeta for, se fram emot och
vara stolt 6ver som medlem i Harry Martinson-sillskapet. Sa lit
oss varda vir gemenskap och fokusera pa att komma ur pandemin
storre och starkare. For egen del har jag fatt nog av sviltkosten och
ser fram emot ett intressant digitalt program lordagen 8 maj och
pa eftermiddagen ska jag g ut i det skira vérljuset, inspirerad och
upplyft av alla ansikten, tankar och texter.

Semir Susic

Stod Harry Martinson-fonden!

Stod girna sillskapets fond till Harry Martinsons minne.
Anvind den nir du t ex ska skicka minnesgavor eller
gora uppvaktningar i olika sammanhang. Det kan ju ocksa vara
sd att du négon ging har en slant 6ver och vill bidra till
var verksamhet. Fonden forvaltas av styrelsen som
ansldr medel ur den till st6d for olika projeke.

Pengar sitts in pi HM-fondens bankgiro 5118-0024.
Tack for din giva!
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Vi ses den 8 maj, 202!

Pa grund av fortsatt oklart smittlige maste de fysiska hogtids-
dagarna tyvirr stillas in dven 2021. Sammankomsten i Goteborg
och Jonsered kommer inte att kunna genomféras som planerat
(se Doris nr 38). Men forhoppningsvis blir vi médnga medlemmar
som triffas online den 8 maj for arsmétesforhandlingar och
nagra andra programpunkter.

Kallelse till arsmotet kommer i detta utskick med Doris.
Allt som beh6vs for att vara med ér en dator med ljud/mikrofon
och kamera samt internetuppkoppling.

Linken till drsmétet (som dven publiceras pd hemsidan fore métet):
https://us02web.zoom.us/j/882299714112pwd=cWhxV1EwSlhtd
Dh6bDh3YkVOSDN]JZz09

Loésenord: MAJ2021

Du som har Zoom-appen kan 4ven ansluta dig med féljande
Motes-ID: 882 2997 1411

Anslut dig girna ett par minuter innan métet borjar.

Program:
(cirkatider)
09.30-10.30
Utdelning av Klockrikestipendiet
Stipendiaten Jonna Bornemark forelaser

10.30-11.30
Arsmotesforhandlingar

11.30-12.00
Harry Martinson i G6teborg och Jonsered — nigra nedslag



En viag rakt in i Martinsons texter

”Goteborg har skapat hilften av mig”, forklarade Harry Martin-
son i samband med att han valdes in i Svenska akademien 1949.
Han hade alltsi en hog tanke om staden. Kanske var det dirfor
han och Moa for hit pa sin brollopsresa i oktober 1929.

D dbodde Moa och Harry i Kungssten, i en elindig etta. Den

finns fakeiskt kvar. Nar vi var dar forra dret hyrde en kvinna

fran Eritrea vindsrummet. Det skulle nog den nomadiske
sinnade poeten ha gillat. I den lilla kupan skrev han ocksé en rad
kortdikter, bland annat "Ute pé havet’, ett tidigt masterverk. Anda
ar det bara tre rader om vider och vind: ”Ute pd havet kinner man
en var eller en sommar bara som ett vinddrag. / Den drivande Flori-
datingen blommar ibland om sommaren, / och en varkvill flyger en
skedstork in mot Holland.”

Kjell Espmark, nog den som vet mest om Martinsons texter i
riket, menar att hans poesi i det mindre formatet tillhor varlds-
litteraturen. Och en del av den skrevs alltsa i var stad, dven om det
ju inte syns i texten att raderna tillkommit just dar. Men han har
ocksd lamnat efter sig en rad underbara kirleksbrev till Moa fran
samma tid. Det hor man sillan talas om, att han var s djupt forils-
kad i henne. Allt i den vigen har for linge sedan kommit bort i den
s kallade hanteringen som ju var sénderslitande.

Ett par av de dir breven skrevs i Goteborg. Harry blev ju the-sjuk
och hamnade pa sjukhus i stan. "Han ar snart postum”, skrev en av
vannerna i ett sorgset brev. Men Harry repade sig och sinde roliga
epistlar till Moa och minga andra fran sjukbidden. En overlikare,
“mossbelupen” och snurrig, sprang runt en dag och letade efter en
redan dod patient, och undrade var denne befann sig. "Pa Sanna
kyrkogard”, svarade Harry.

Han rymde stindigt. Redan som barn gav han sig ut pa vigarna
och luffade runt i riket, ofta mot havet i vaster. Han ville bli sjoman.
Harry Martinsons vag gick alltsa mot Goteborg, staden var ju den
port han méste passera for att komma ut i virlden. Och det ir just
Harry Martinsons Vig vi 4r ute for att skirskada. Det finns nim-
ligen en lingre stump med det namnet ocksé i G6teborg. De som
styr ville vil pd det viset gora offentligt att Harry i ndgon man ocksd
var stadens son och att trakten spelar en viktig roll, bland annat i

Vigen ut och i Viigen till Klockrike.



Nitet meddelar att den dir vigen bérjar under Alvsborgsbron,
nira ett litet skogsparti. Det bista vore vil egentligen annars att
nobelpristagaren finge ge namn at Karl Johansgatan, en sorts mot-
svarighet till Kungsportsavenyn men forlagd till Majorna. Ja, ja,
det dr vér personliga uppfattning men vi tillhor ju bekannarna, det
sallskap som dyrkar det mesta Martinson skrivit. Just Karl Johans-
gatan kallar han nimligen for "en av virldens vackraste vertikala
gatukurvor, en skonhetsupplevelse”. Bara denna formidabelt for-
mulerade hyllning ar ju skil nog att lita Harrys namn fi ersitta den
gamle kungens i gatunamnet. Ja, si gir resonemanget inom sekten.
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Harry Mt ; tinsons Vigskylten ar skamfilad och Carina
.t Olsson Wablsten i styrelsen bar krivt
m N att den ska bytas ut.

Med de tankarna i skallen rullar vi ner fran Banehagsgatan, nirmar
oss Sockerbruket, tar till vanster, styr in under bron dar nimnda
gata smalnar av och plotsligt byter namn. Pé en liten, skamfilad
skylt star det verkligen Harry Martinsons Vig. Den bérjar precis
under hégbron i véster, invid Sjébergen.

Vi stannar till och funderar. Vad skulle en vig och dess strick-
ning i landskapet med Harrys namn kunna knyta an till? Knappast
virldsnomaden? De inre defekter som en sénderslitande barndom
ger honom? Att han dnda saknar klasshat? Act han tar oss ut i kos-
mos med en rymdbuss nigon gang i framtiden? Fast Aniaragatan
finns ju faktiske redan i Goteborg. Och en bokhandel i stan heter
Aniara. Svart. Hur val eller sannfirdigt kan egentligen en vig vittna
om Martinsons verk? Vilka landskap skulle den behova spegla? Det
ar ju inda bara en vag.

Trast och rodhake klimmer i for fullt nér vi trampar forbi
och popplar, askar, aspar, ekar, almar, syrener, bjérkar och mer
obestimda trid gronskar vid sidan av vigen. Vi rullar pa och ar
snart framme vid dlven. Langre ut ansluter havet och det ér forstés
utmirke att Harrys vig far den kopplingen, att den fir f6lja vattnet.
Och dir ute vintar oceanerna. Ungefir som de en ging vantade
pa Harry. Dit lingtade han tidigt och stindigt. I Vigen ut ligger
den trettondrige Martin uppe vid ”Skansen med guldkronan” och
spanar mot “den bladisiga fjorden med diset genombrutet av rast-
16st kilande silverskiftningar” och ser en “angare som just gar ut till
havs.” Vi ser samma skiftningar nu. Och mot horisonten avtecknar



Fran Harry Martinsons Vég ser man stora och sma fZi;jm; monsterkranay, riktiga

skepp och jittekartonger i plit.

sig faktiskt en skorv. Det skulle nistan kunna vara Gerda, tinker vi,
en av Harrys forsta batar. Men sa svinger hon upp, och vi ser att det
ar en mindre, simpel tanker.

Martinson visste odndligt mycket om skepp och bétar. 1955 skri-
ver han till en man som bygger sma modeller av si kallade clipper-
skepp. Typen ir, menar Martinson, "pé nigot sitt alltfor feminin,
verkar som en elegant virldsdam pé haven, smart, 6verligsen och
med den slanka skonhetens kallsinniga sjilvsakerhet.” Det ar som
om han kinner av sitt eget enkla ursprung infor dessa "lysande
kappseglare”.

Att Harry Martinsons Vig har denna anknytning till fartyg
och firjor ar naturligtvis utmirke dven om han férmodligen skulle
undrat en del 6ver dagens platmonster, som bir med sig hundratals
containrar, och andra tvirhuggna, seglande skokartonger. Martin-
son sjilv arbetade aldrig i vinddrivna fartyg, han “jobbade i kokt
vatten, av snobbarna kallad 4nga”, papekade en fore detta sjoman
for oss en ging. Skalden var ju under nagra ir eldare och "reste
baklianges 6ver oceanerna”

Pa denna stricka har vi promenerat ménga ganger men utan att
ana att vi da tog oss fram pa Martinsons egen vig. Nar vi forskar i
saken visar det sig att den hir gang- och cykelvigen "utmed vattnet
mellan Réda Sten och Nya Varvet” fick sitt officiella namn sa sent
som 2004. Man undrar ju vad skalden sjilv skulle sagt om sin vig i
Goteborgs sjodistrikt. Alla runda platupplag for olja pa andra sidan

dlven hade han vil ogillat. Men vigen gar ju fram i en terring som
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Harry Martinsons Vig borjar i bildens vinstra horn, glider runt Sjobergen och
Sfortsitter mot Nya Varver.

inte alls liknar det urbana landet. Vi befinner oss i en gron ficka i de
vastra stadsdelarna. Det borde passat honom ritt vil. For han “ville
forsvara det lantliga, det provinsiella, avkroken, han ville forsvara
ett land av avkrokar”, forklarade Staffan Soderblom en ging i ett
framtridande. "Harry Martinson kom hem till dikten med stora
hav, djungler och bordeller i bagaget, han pendlade mellan gélar
och oceaner”

Men Martinson var ingen idylldiktare, menade Gunnar Bruze-
witz, “det idylliska var bara ett blont sken. I naturen utspelas ett
magiskt och mytiskt drama som reflekterar vir egen 6desmittade
situation.” Ocksd hir kan man ju ana mer realpolitiska krafter i
stadens logistik.

Aven Kerstin Ekman gjorde i sitt tal nir hon 1978 eftertridde
Martinson i Svenska akademien upp med bilden av den blide, ljuse
och dromske skalden. Martinson var tydlig, detaljskarp, noggrann
och lird i sin civilisationskritik. Hans “texter borde finnas i laro-
bécker, inte i diktantologier”, slog hon fast.

Minga trampar forbi, men de har inte mer brattom 4n att vi
hinner vija undan. Man ser inga sprintercyklister och hir finns
inga bilar. Det sista skulle Harry ha gillat. Han blev efter hand
skeptisk — eller kanske hatisk — mot bilen. Den ”ir / varken dodlig
eller odédlig, / bara / d6d och rérlig, / dod och snabb”, skriver han
i samlingen Vagnen. "Min pappa képte bil pa 50-talet”, berittade
Kerstin Ekman i ovanstiende féredrag, "men han kopte ocksa
Martinsons bocker.” Harrys gnill pd bilismen lyssnade han inte pa.



Under brofistet startar Harry Martinsons Vig, fortsitter mot vattnet nigon knapp
kilometer.

"I stallet tog vi bilen till Martinsons barndomsmiljéer!”

Vigen, Harrys vig, gor en liten sving utmed en sandstrand. Dir
ser vi en flock glada barn i gula vistar pa utflykt. D4 minns vi Mar-
tinsons dikt om “en smibarnsskola”, hur den “skrattar till mellan
traden i en liten rast” Och poeten “dricker detta skratt till sitt beska
brod”. Den drycken avsmakar ocksé vi i motljuset.

Lite langre fram kommer ett litet vattenfall fram och hilsar. Det
stortar utfor de ritt branta bergen. I drommen kan man fa "se flo-
der rinna uppfor héga sluttningar i skona landskap”, skrev Martin-
son i en liten dikt om just fallande vatten. Men det hir upptrider
som det ska dven om tillstrémningen just nu ir liten. Sa plotslige
dyker det upp en skylt med ortnamnet Orlogsvigen. D4 ar vi vid
vags ande, forstar vi, vinder och trampar tillbaka. Vattnet, bitarna,
den skona naturen, landet, de glada barnen och den portforbjudna
bilen, tinker vi nir vi cyklar hem. Jo, det finns en del verkligt goda
skil till att Harry Martinsons Vig ska ligga just dir den ligger.

Man kan forstas leta fram mer i terrangen och kring sjilva vigen
som leder raka vigen in i Martinsons verk. Men sist och slutligen ar
det ju hans mirakul6sa sprik som far allt han skriver om att flamma
upp och leva sa starkt. Och det ryms inte pa en vigskylt.

Ofta blir ju, som Martinson sa i ett direktorstal i akademien,
“spraket ett bromedel nir inga broar finns”. Vid samma tillfille slog
han ocksa fast att "ett sprik, dar nyanserna far blomma... flyttar
in ndgot av paradiset i oss, &ven om vi inte skulle na det verkliga
paradiset”

Dan Sjigren
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Ake och Doris

Ett strivsamt par som har formedlat kunskap med intressanta
artiklar om och vickt intresse for Harry Martinson i minga ar
gar nu skilda vigar.

arbetet med medlemsskriften Doris. En vinterkall januaridag

vid ett skirmméte berittar Ake att han blev virvad som
medlem i Harry Martinson-sillskapet pa Bokmissan i Géteborg ér
1999. I Harry Martinson-montern fanns Ingegerd Bodner Gran-
berg och det var hon som fick glidjen att skriva in honom som
medlem.

Vad var det som fick Ake Widfeldt att ga med i sillskapet? Han
berittar om sitt stora litteraturintresse under gymnasietiden i
Karlskrona pa 50-talet och Harry Martinson var aktuell f6r honom
redan d4, och det var frimst for lyriken. Ar 1953 kom Cikada ut
med Sdngen om Doris och Miman, som forebadade eposet Aniara.
Under studietiden i Lund kom A#iara ut 1956 och Martinson-
intresset vicktes dter. De som hade Blekinge Lans Tldnmg paden
tiden kunde pé kultursidan ldsa en text undertecknad av Ake Wid-
feldt om bland annat "Martinson och maskinkulturen”.

Men det finns dven andra saker som har haft betydelse Enar
kampen mot kirnvapen och Ake berittar att han ir engagerad i
organisationen ICAN och det var en stor dag den 22 januari i ar,
da FN:s kirnvapenférbud (TPN'W) blev internationell lag sedan
50 stater ratificerat det, och har Sverige skrivit under. Sillskapet
har ocksé engagerat sig i frigan och redan 2006, nir dikteposet

Efter 10 ar och 22 nummer limnar Ake Widfeldt redaktérs-
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Aniara tyllde 50 ar, gjorde sillskapet ett uttalande som gillde bade
kirnvapnen och miljon. Uttalandet var en allvarlig uppmaning
till virldens politiker och makthavare att verka for att avskaffa alla
kirnvapen och hejda den accelererande mll)oforstormgen

Nagot annat som har stor betydelse for Ake ir musiken. Han
har varit korledare i manga ar. Ar2018 tog han initiativ till sillska-
pets tonsittardagar i Jonsered och Géteborg med seminarium och
konsert, och dir presenterades ett antal nya tonsittningar av texter
av Harry Martinson.

Efter att Ake virvats som medlem i sallskapet akte han pa
arsmoten och kurser. Efter nigra ar kom han in i styrelsen och blev
sedan ordforande. Om sina ar i sillskapet siger han:

— Mina ar i Harry Martinson-sillskapet har gett mig mycket,
inte minst forménen att fa lira kinna si mianga kunniga och
engagerade medlemmar.

Den som startade medlemsskriften Doris ar 2002 var Bertil
Palmqyist, kulturchef pa tidningen Arbetet och frin det aret ocksé
ordférande i sillskapet. Doris var frin borjan en tunn liten skrift
utan bilder, men den vixte snart och lade pé sig sidor och material.
Bertil Palmqvist limnade sillskapet i sorg och tomhet nir han avled
en aprildag 2008 och samma dag nidde nummer 12 av Doris sina
l4sare.

Ake Widfeldt hade 2006 valts som ordforande i sallskapet efter
Bertil. Ingemar Lonnbom tog 6ver som redaktor f6r Doris fran och
med nummer 13 och han skétte skriften i ett par tre ar. Fran och
med nummer 17 av Doris ar 2010 blev Ake redaktor och paden
vagen har det varit fram till och med nummer 38/2020.

Nir jag fragar Ake om det ir nagon hojdpunke han minns speci-
ellt fran Doris under de hir 4ren svarar han:

— Det var en serie artiklar som var som en dialog mellan
Goran Bexell och Bjorn Larsson dir de kommenterade
varandras inligg.

Goran Bexell skrev i Doris 22/2012 en artikel "Harry Martinson
och etiken” dir han utgar fran en berittelse av Martinson med
titeln "Forsonande rymd” fran De tusen dikternas bok for att visa
Martinsons livshallning, hans etik. Bexell utmanade Bjérn Larsson
att kritisera texten och Larsson antog utmaningen och i nigra av de
efterfoljande numren av Doris utvecklar de en intressant och klar-
gorande dialog om olika perspektiv pd Martinsons etik och estetik.
Johan Stenstrém gor i Doris 28/2015 en sammanfattning av deras
dialog och konstaterar att Bexell och Larsson ir 6verens om att etik
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och estetik dr oupplosligt férenade i Martinsons forfattarskap och
att stora delar av hans diktning ir tidl6s och universell.

P3 min fraga till Ake om det ir nigot som han angrar av det som
ar utgivet i Doris funderar han en liten stund men siger sedan:

- Angrar, nej, men det har kanske varit nagot som har varit
jobbigt. Det var i ett nummer (18/2010) dir forfattaren Lars
Andersson skrev en recension av en antologi med Gversitt-
ningar av dikter av Martinson. Han var ganska kritisk och det
blev en del invindningar emot den efterat.

Antologin det giller var Chickweed Wintergreen: Selected Poems
med Robin Fultons oversittningar vilken Géran Backstrand berit-
tade om i Doris nummer 17/2010 och som ocksa blev sallskapets
arsbok. Bickstrand aterkom med en artikel i nummer 19 av Doris
och Fulton skrev ocksi ett inligg, "Hits and Misses”, i samma num-
mer dér han beskriver utmaningarna med att oversitta poesi.

— Jag kan inte minnas att det har varit nagra speciella klago-
mal under éren, utan mest roligt, beréttar Ake, men nigon
enskild pinsamhet har férekommit som nir Martinsons namn
stavades fel pa forsta sidan.

Nir jag ber Ake att beritta om nigot som varit sirskilt roligt svarar
han:
— Det ar nir det har hint nigot ovintat. Bland annat nir jag
har fatt tips om texter av Martinson som inte varit kinda
tidigare, till exempel nir nigon har hittat manuskript, som till
exempel ett brev fran Martinson till férliggaren Axel Holm-
strom 1934. Vi kunde publicera brevet i Doris (nr 17/2010)
och ordnade si att originalet sindes vidare till Carolina
Rediviva i Uppsala.

Bilderna naimner han ocksa. Det har varit sirskilt roligt nir bilden
har haft en stark anknytning till ndgot av innehéllet i Doris. I num-
mer 22/2012 till exempel finns en fantastiske fin bild av en ringare
fotograferad av Anders Hernbecker och den ér en perfeke illustra-
tion till Martinsons dikt "Ringaren” ur Dikter om ljus och mérker,
1971.

En ytterligare minnesvird sak Ake nimner ir drsboken fran
2017, Doris lever, vilken han utarbetade tillsammans med Elisabeth
Jonsson och Johnny Karlsson och boken innehaller ett urval av
texter fran Doris aren 2002 till 2011.

Mitt intryck nir jag pratar med Ake ir att han tycker att arbetet
med Doris varit just mestadels roligt och intressant och det marks
ocksa nir jag tittar igenom genom gamla nummer av skriften. For
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att kunna ge ut sa manga fullmatade och intressanta utgévor maste
man vara genuint kunnig, intresserad och ligga ner ett gediget
arbete. Manga namnkunniga och vilformulerade skribenter har han
lyckats med att engagera och medverka med alster. Min férhopp-
ning ir att vi i sillskapet ska fortsitta att arbeta med Dorss i samma
anda.

Irmeli Romo

Faktaruta

T Goran Bexell, seniorprofessor i etik vid Lunds universitet
PNW (Treaty on the Prohibition of Nuclear Weapons)
Goran Bexell, seniorprofessor i etik vid Lunds universitet
Ingegerd Bodner Granberg, regissor, forfattare och

ordforande i Harry Martinson-sillskapet 1993 — 2002,
(avled 2011)

Goran Bickstrand, skribent, f.d. vice ordférande i Harry
Martinson-sillskap

Bjorn Larsson, professor i franska vid Lunds universitet
och forfattare

Ingemar Lonnbom, journalist, forfattare, kulturredakeor
pa Blekinge Lins Tidning

Bertil Palmqpvist, kulturchef pa tidningen Arbetet 1976
- 2000, ordforande i Harry Martinson-sillskapet 2002 -
2006 (avled 2008)

Johan Stenstrém, professor emeritus i Litteratur-
vetenskap vid Lunds universitet
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Klockrikestipendiat 202 |
Jonna Bornemark

En kdnsla for det levande
BB T R

R

Foto: Robert Blombdick

Jonna Bornemark, professor i filosofi vid S6dertérns Hogskola,
tilldelas 2021 ars Klockrikestipendium. Hon disputerade med
avhandlingen Kunskapens grins, grinsens vetande 2010. Andra
utgivna bocker av henne ir Kroppslighetens mystik 2015, Det
omditbaras rendssans 2018 och den senaste Horisonten finns alltid
kvar — Om det bortglomda omdiomet frin 2020.

met, Kropp och sjil och 2017 var hon sommarvird i P1. Pa
en fraga i BLT, Blekinge Lins Tidning, om vilken relation
hon har till Harry Martinsons verk, svarar hon:

B ornemark medverkar ofta i radioprogram, Filosofiska rum-

”Jag har djup respekt for Harry Martinsons verk som en del
av ett svensket kulturarv. Han har en stark kinsla for alle
levande i all dess nyansrikedom”
Hon siger i samma artikel att hon vill passa pa att lisa mer av
Martinsons poesi. I samband med sillskapets drsmote den 8 maj

15



dé klockrikestipendiet delas ut kommer Bornemark att hlla ett
digitalt anforande.

Motiveringen till Klockrikestipendiet ar:
"Nagot grundliggande har rubbats”

Jonna Bornemark tilldelas Klockrikestipendiet for att hon for-
mulerar var samtids version av det Harry Martinson uttrycker och
gestaltar i sina verk. Tre ord som for dessa tva forfattare samman ar
ovisshet, férundran och kinsla.

Ovisshet

"Horisonten finns alltid kvar”, skriver Jonna Bornemark. For varje
ny landvinning uppstar nya vyer och nya fragor och horisonten flyt-
tas framét. "For en diktare kan ingenting bli slutforklarat” skriver
Harry Martinson. Det som ér forklarat kan om man har livsviljan
fa mysteriets dagg over sig, skimra pd nytt och ater bli of6rklarat.
Ovissheten ir en drivkraft, en livsande.

Forundran
Tidigare var det sjalvklart att kinna férundran och kunna vila i
den. Jonna Bornemark pétalar forlusten i det sjalvklara att fa kinna
forundran utan att behova forklara rationellt varfor. En forundran
infor naturen reduceras till frigor om hilsa och hormoner.

Genom hela sin diktning formedlar Harry Martinson en férund-
ran 6ver naturen. Med ordtavlor 6ver stimningar och intryck ger
han oss en vigledning i att férundras 6ver alltet.

Kinsla

"Kanslan ser vad som ar vikeigt for oss” skriver Bornemark. Med vér
sinnlighet i stunden fangar vi upp det unika, vi anar monster och
teorier kan fodas. Var kinsloférmaga och vért tinkande behover
samarbeta for att na vetande i varat. Martinson formulerar det i
Viigen till Klockrike ” Varat kan rymma vetandet, men vetandet kan
inte rymma varat”.

Eva Martinson

Harriet Martinson
Irmeli Romo
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Klockrikestipendiet

delas ut till en forfattare, 6versittare eller skribent som verkar
i Harry Martinsons anda. Det forsta delades ut 2009.
Stipendiet ar pa 20 000 kronor och delas ut vartannat ar.

Tidigare stipendiater:

2009 LiLi

2011 Carina Karlsson

2013 Inghilda Tapio och Ulrika Tapio Blind
2015 Chen Maiping

2017 Tomas Bannerhed

2019 (vilande)

Jonna Bornemark, Harry Martinson
och det omitbara.

Idag den 11 februari tinker vi extra mycket pa Harry Martinson.
Déodsdagen for 43 ar sedan minns jag mycket vil och det var ock-
sa min svirmors fodelsedag. Hon som var frin Martinsontrake,
men till skillnad frin honom kunde hon inte alls uttrycka genom
spriket de svarigheter och lidanden hon gitt igenom. Overgiven
av sin trolovade, en kusin till Harry Martinsons mor Betty, fick
hon ensam fostra tvillingflickorna som blivit f6ljden.

for att besoka sin mor och fira henne en smula. Pi vigen

dit hor han i radionyheterna att Harry Martinson avlidit.
Nyheten skakade om honom s att han for ett 6gonblick forlorade
uppmirksamheten och bilen hamnade i dikeskanten. Allt slutade
val, men visar den betydelse Martinson haft i vara liv.

Martinson hade férvisso glatt sig, om han idag fatt hora att den
unga filosofiprofessorn Jonna Bornemark ar utsedd till arets Klock-
rikestipendiat. Prismotiveringen tar upp gemensamma nimnare
som forundran, ovisshet och kinsla, vilket 4r gott nog. Studerar
vi Martinsons och Bornemarks texter pé ett djupare plan finner vi
en annu storre slakeskap. I Bornemarks rika produktion finns en
mycket lasvird bok, Det omdtbaras rendssans En uppgorelse med
pedanternas virldsherravilde. I den gor Bornemark upp med det
kvantifierbara samhillet, som ir besatt av siffror och statistik. Som
en motsats till detta diskuterar hon 1400-tals fursten och kardina-

D enna dag 1978 for Rolf, min make, till Kristianstad lasarett
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len Nicolaus Cusanus, som var filosof, matematiker och astronom.
Enligt Bornemark riknas Cusanus som den forste moderne tin-
karen, i det att han satte minniskan och hennes kunskapsforméga
fraimst. Bornemark undersoker kunskapens grinser utifrin Cusa-
nus och menar att icke-vetandet maste fa en plats i vart tinkande,
nir vi stracker oss mot oandlighetens frigor. Hon framhéller blLa.
hur Cusanus var influerad av den mystiska traditionen med linga
anor frin 500-talet, som menade att spriket ir otillrickligt for att
beskriva en oindlig Gud och dirfor anvinder man sig av det som
benimns med en modern term som “via negativa” eller den apofa-
tiska teologin. En Gud kan endast beskrivas utifran ett minskligt
perspektiv med ordet "inte”.

Martinson blev tidigt intresserad av filosofiprofessorn Hans
Larssons tankar. I Larssons verk Poesins logik (1899) finner vi just
Nicolaus Cusanus nimnd, och det dr formodligen dir Martinson
kom i kontakt med denne renissansfilosof. Larsson diskuterar
Cusanus ur en annan aspekt, som haft stor betydelse f6r Martinsons
forfattarskap, nimligen "coincidentia oppositorum” (motsatsernas
enhet). Ja, vi kan siga att detta begrepp utgér en av grundpelarna i
Martinsons forfattarskap.

Cusanus, enligt Larsson, beskriver motsatsernas enhet som “den
mur som omgardar paradiset, varuti Gud bor”. I brevvixling mellan
Martinson och Margit Abenius pé trettiotalet tar Martinson upp
problematiken med sprakets otillricklighet. "Den rena tanken”,
d.v.s. det som Bornemark kallar ”icke-vetandet” kan bara uttryckas
genom bilder och liknelser. Aven Martinson omfattar den apo-
fatiska teologin. I samtal med Lars Ulvenstam (Vecko-Journalen
1956, nr. 2, sid. 28) siger han sig ¢j kunna géra sig nagon bild av
Gud, men menar sig tro pi "honom som en skapande och levande
ande.” Exempel pa dessa tankar finner vi i verseposet Aniara, om
vi studerar det grundligt. Att Martinson omfattar det som Borne-
mark sitter i motsats till det mitbara samhillet ser vi redan i brev
till Hans Larsson (10/5 1938) apropa den "moderna idrotten”, den
tvingas in i "mattbandspsykosen”

Vi finner manga exempel i Martinsons texter pa det som han
benidmner “sannolikhet”, "vaghet”, det som f6rskonar livet genom
den kultur som inte gar att kopa och silja, dir ocksa drémmen och
fantasin har en stor plats. Vill vi ge dessa begrepp en mer vetenskap-
lig inrikening kan vi ta kvantfysiken till hjalp. Martinsons intresse
for relativitetsteorin och atomernas virld har jag diskuterat i min
analys av Aniara. Vi glader oss at att fa lyssna till Jonna Bornemarks
digitala foreldsning under majdagarna.

Marianne Westholm

18



Tre knivar fran Wei

Skara Skolscen ir en teaterskola men en hogskoleforberedande
scenisk utbildning i Skara. Nagra elever i utbildningen arbetade
under hostterminen 2020 med en uppsittning av Harry Martin-
sons drama Tre knivar frin Wei. Premiiren var i november, men
det blev endast tvé live-sinda gratisforestillningar pa grund av
corona-restriktioner.

lar sig hidndelserna pa en forvisningsort for hovdamer i 600-talets

Kina dar kejsarinnan démt alla av Tang-dynastin till ddden men
sedan givit vissa “den halva ndden”. De doms att béra tre knivar i
héiret som prydnad, tre knivar med vilka de ska d6da sig sjilva nir
mongolerna kommer. Det finns ocksé en tjinarinna, Lai, som 4r satt
att doda dem som inte klarar av att genomfora riten. Samtidigt finns
de som forestir forvisningshemmet och forsoker ridda sina under-
lydande genom att sinda ut dem pa pilgrimsfird. Martinsons drama
hade urpremiir ar 1964 pa Kungliga Dramatiska teatern med Ingmar
Bergman som regissor. Bergmans uppsattning har omdéme om sig att
ha varit mycket vacker.

l originalversionen av Martinsons drama Tre knivar frin Wei utspe-

Skara skolscen hade valt att i sin uppsittning forligga hindelserna
300 &r framét i tiden till ett fangelse i ett omrade som idag ar Kina.

19



Naturen dr utarmad och all teknisk utveckling har avstannat. Varl-
den styrs av Fenixhirskarinnan och det rader krig. Minniskorna i
fangelset lever under ett stindigt hot att bli 6verfallna av rebellerna
men det ir inte bara utifrin hotet kommer. Aven inne i fingelset sker

en maktkamp pa liv och dod.

Forestillningen overraskade och overtygade. Tre knivar frin Wei ir
inget ldtt stycke att iscensitta. Det mérktes att ensemblen hade gjort
ett gediget arbete med pjisen, allt var vil in6vat och det var ett fint
flyt. Scenografin var avskalad och det var en mork dov ton som for-
starkte intrycket av hot och d6d. Fenixhirskarens bild fanns ocksa
dir som en piminnelse om makten. Musik med asiatisk stil inspire-
rad av rap frin Taiwan och med japanska trummor gav farg at den
geografiska platsen. Elevernas rorelseménster pa scenen forstirkte
hot och ritualer och det gjorde dven musiken och ljudbilderna.

Det som var uppseendevickande var kostymerna, eller de knivar
som bars i hiret. Att tiden f6r hindelserna var forlagd i en framtid
visades snyggt med skirmglasdgon och ett antal datorskarmar dir
nédgra av rollfigurerna satt och kopplade upp sig och forsokte fanga
signaler utifrin om hot frin rebeller och order frin hogre makeer.
Replikerna foljde troget originaltexten utom i slutet av dramat da
en del hade utelimnats.

Regissoren Marie Lager sdger i programbladet att undran 6ver hur
framtiden kommer att se ut om 300 r och hur vi minniskor kom-
mer att vara da ar bade kittlande och skrimmande. Hon tycker

sig vara lyckligt lottad som har haft méjlighet att arbeta med en

sd vetgirig och modig ensemble som Skara skolscen. Att repetera
Tre knivar frin Wei liknar Lager vid att 6ppna Pandoras ask, ju fler
fragor som fick sina svar desto fler vicktes, och dramat ar ett myste-
rium, ”Vem ir egentligen ond och vem ar egentligen god?”. Vad ir
sanning och vad ar 16gn? Hur forhaller sig lydnad till lojalitet?

Sillskapet fick en mojlighet att triffa ensemblen for ate stilla fragor
efter forestillningen da Carina Olsson rakade, av en hindelse, kom-
ma i kontake med skolchefen f6r Skara skolscen Leif Carlsson. Han
fick vid den kontakten en idé om att ordna ett Zoom-méote med
ensemblen (16 elever), regissoren och representanter for sillskapet.
Motet forverkligades och dgde rum i bérjan pa december och det
blev ett mycket trevligt och givande méte.
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Eleverna tyckte att Martinsons sprak var svart till en bérjan och de
fick lasa texten manga ganger, men att de lirde sig mycket medan
de arbetade med den, bide om sprik och Kinas historia. For att skapa
modernitet i dramat hade de bytt en del ord, till exempel tartar mot
rebell, hirskarinna mot éverlirarinna, birstol mot svivare och larm
mot trumpet, vilket visade pa en kinsla for sprak. En annan svarighet
med pjisen var de ménga roller som varje person i ensemblen hade.

Eleverna berittade att med hjilp av rorelselararen, Alice, hade de
utarbetat ett rorelsemonster scen for scen och dessa rorelser forstirkee
handelserna och ritualerna i dramat. De skapade ocksd en sirskild
hilsningsgest, som var inspirerad av Kina. Ensemblen rordes sig
mycket pé scenen och de som hade knivar i haret fick vara forsiktiga
och inte rora sig for hiftigt med risk for att riva sig. Knivarna hade
slipats trubbiga for att minimera risken.

Det mirktes att Martinsons drama hade gjort ett djupt intryck och
att manga frigor om make, hierarkier, vald, anpassning, lojalitet
och om en nédvindig revolt mot meningslos lydnad hade diskute-
rats. Alla tankar fick de nog med sig nir de nu skulle gi vidare efter
utbildningen.

Irmeli Romo
Foton Skara skolscen

Medverkande Roller

Embla Ingelman-Sundberg  Lai, Nan Hua, Kuriren, Bondkvinna
Emil Alves Andreasson Yii Pei, Shan Hua, Pagodvakt, Bondkvinna

Vitalia Hansson Lai Yii, Den Fingna, Vapentjinare, Bondkvinna
Annika Osterlund Hertiginnan av Wei, Kong Lu, Biraren, Bondkvinna
Hanna Loinder Arvidsson  Li Hua, Pagodvakt, Bondkvinna

Vendela Folkemark Shi Mo

Molly Lorensson Chi Yiin, Vapentjinare

Alexis Stenar Yii Tan

Frida Norborg Wai

Emma Bengtsson Pa, Nan Fei
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PS. Allting gir igen

Rasmus Olsson, som har gjort omslagsbilden pa det har numret

av Doris, ville ha med dramats titel pa originalsprik pa bilden och
frigade sin svarfar Thomas Ohlsson, psykolog/psykoterapeut som
gjort ett hundratal resor till Taiwan och Kina som lirare inom om-
ridet transaktionsanalys, och han liser kinesiska, klarar sig i Kina
men undervisar med tolk. Det hir svaret fick Rasmus:

" Som du kan se nedan har din begaran utlist ett frenetiskt forsknings-
arbete. Tilliggas kan bara det kinesiska namnet wei san guo dao, vil-
ket betyder Wei-rikets tre knivar. Wei-riket existerade under Konfuci-
us oroliga tid nigra hundya dr innan Jesus kom till Jorden och stillde
allt tillyitta. Wei hade inget att gora med kejsarinnepretendenten
Wei Huang Hou B ER som under Tangtiden 1000 dr efter staten
Wei forsikte eftertrida Kinas enda kvinnliga kejsare Wi Ze Tian B
BIX med knivtving i vissas har. Det verkar ocksd klarlagt att Harry
Martinsson hamtade sin vidstrickta kunskap om Kina frin folkskolans
Jargplanscher, ett uthildningsmedium vida overligset nutidens dato-
rer. Planschen var stilla och barnen hjirnor arbetade. Datorn rusar
omkring och barnhjirnorna dker rutschkana.”

Thomas Ohlsson i sin tur skickade en fraga vidare till en 6versitta-
re, som visade sig vara Maiping Chen, 2015 ars Klockrikestipendiat
och fick svaret:

"Ja, jag har jversatt Tre Knivar frin Wei av Martinson till kinesiska,
i 2004, di Dramaten skulle iscensitta den pjasen for Martinsons 100
ar fodelsens dags jubileum (Dramaten anstillde en kinesisk koreograf’
som inte kunde svenska, och dérfor bad mig art versitta den). Sedan
har jag publicerat den kinesiska versionen i Shanghai Teater Academys
tidskrift BIRREE (Studies of Theater) i 2014. Vilket nummer
kommer jag inte i hig nu. Men jag har den i Word form i nigon USB
minneskort, tror jag. Om du vill ha kan jag ta forsoka ta fram.
Pjéisen heter i kinesiska ME=T] imin oversittning. Man vet inte
vad Martinson menar med Wei i titeln. Och historiska faktum dr inte
viktigt i hans pjis. Det var inte tydligt heller i pjasen. Det ir mojligt
att det Wei kanvara 6 i T 2R

Hilsningar,

Maiping Chen

Som sagt, allt gir igen och hinger ihop. Bade Thomas Ohlsson och
Maiping Chen har medgivit publicering av mejlen. DS.
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Vad vet du? 10 fragor om Harry

1. Vilken typ av medelklass tillhor
familjen Tomasson i "Nisslorna
Blomma”?

1. Utan bade bildning och piano
X. Med bildning men utan piano
2. Utan bildning men med piano

2. Vilken var Martinsons
ilsklingsblomma?

1. Kabbeleka
X. Vallmo
2. Angsbrisma

3. Hur manga ar tillbringade
Martinson som sjoman?

1.5ar
X.7ar
2.8 ar

4. Vilken av Martinsons prosaverk
inleds med orden: Vi har nistan
alla accepterat det artificiellt
fullindade och flotta, det som ir
fiende till den sporjande ursprung-
ligheten, den som aldrig blir
fardig”?

1. Verklighet till dods

X. Vigen till Klockrike

2. Den forlorade jaguaren

5. Vad kallas den asteroid som
tvingar goldondern Aniara ur
kurs?

1. Hondo
X. ICE-tolv
2. Yko-nio

6. Till vilken paradisplanet
kommer Sandemar efter sin

dod i ”Vigen till Klockrike”?

1. Navajata
X. Visili
2. Indajal

7. Ivilken dikt forekommer
orden “drommar maste byggas
sikrare in stider”?

1. Forbindelse

X. Andlig resa

2. Li Kan tar avsked under
tridet

8. Vilken finlandssvensk poet
utpekades av Martinson som
en stor inspirationskalla?

1. Gunnar Bjorling
X. Elmer Diktonius
2. Rabbe Enckell

9. Vad kallas den framtida
idealminniska som beskrivs i
”Kap Farvil!” och "Resor utan
mal”?

1. Globetrottern

X. Passadminniskan
2. Virldsnomaden

10. Vad ir, enligt Staffan
S6derblom, det centrala temat
i Martinsons forfattarskap?

1. Forlust
X. Heml6shet
2. Utanforskap

Adam Bergstrom

XTI 11T X1 1t peassny uegy
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En bokklubb i Géteborg laser
Harry Martinsons "Vigen ut”

jazzklubben Nefertiti i Goteborg for drygt sex ar sedan.

Klubben bestir idag av sju granade fortitalister, som kom till
Goteborg for ca 50 ar sedan frin Sméland, Vistergotland och Vist-
manland for att utbilda sig och avverka sina yrkesliv som journalis-
ter, bibliotekarier, samhillsvetare och pedagoger. Pa den allra forsta
bokcirkeltriffen behandlades Klas Ostergrens "Gentlemen” och
efter 47 bokcirkelstriffar stod Martinsons ”Vigen ut” pa tur i no-
vember 2020.

P ojkarnas Bokklubb (PBK) uppstod vid ett paussamtal pa

Claes Alexandersson, Hans Amneby, Goran Lassbo, Lennart Svensson, Mats Claes-
son, Lasse Gunnarsson, Ingmar Archenholtz tar en forsta titt pa boken hemma hos

Lasse innan pandemin satte stopp for fysiska triffar. (Foto: Carina Olsson)

Pa grund av pandemin kunde "pojkarna” inte triffas och diskutera
boken. Var och en har istillet skrivit ned sina reflektioner.

Hans sammanfattar handlingen: Tiden dr 1910-tal. Harry Martins-
sons alter ego Martin Tomasson dr fattig, forildralis och utackorde-
rad pé den blekingska landsbygden, till synes med sma ursikter till ert
drigligt liv. Men han har lishuvud och foljer med vad som sker, bide
stort som smitt. Boken skildrar hans ibardiga forsok att bryta sig loss
och han drommer om en framtid som sjgman. Han rymmer frin ar-
betsgivare, ljuger som en borstbindare, tigger och vandrar runt halva
Sverige. Efter manga strapatser hamnar han i Goteborg skaffar sjo-
mansbok och gir ombord pi skonaren Willy, dé som 16-dring.
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Aven om berittelsen inte direkt lyckades fanga Lasses intresse, si
var den anda fylld med episoder, dar forfattaren pa ett milande sitt
later Martin anta rollen av reflekterande observator, med sinne for
detaljer, saval i den omgivande naturen, som bland folket pé landet
och i staden. Det tog en stund att bli bekvim med ett nigot &lder-
domligt sprik och forfattarens vana att lata Martin sitta citations-
tecken runt varje uttryck som inte var hans eget, utan snarare ob-
servatorens tolkning av vad den som betraktades syntes mena, eller
skulle ha uttrycke i ridande situation eller kinslolige.

Goran hade forvintningar pa att de skulle handla mer om Gote-
borg dn om vigen dit och blev besviken. Han tycker att texten
tyngs av gamla verbformer, har for mycket detaljer men ar i alla fall
en intressant berittelse mellan realism och efterkonstruktion. Av-
slutar med ett konstaterande att "gamla bocker brukar inte hilla,
men det gor den hir”

Forfattaren trots alle forsoker vara lite riattvis mot Martins omilda
omgivning, menar Ingmar. Harry Martinson skriver om sina plidgo-
andar med barmhirtighet. Och med en slags balanserad uppriktig-
het, insikt och forstielse for minniskors beteenden, oberoende av
samhallsklass. Vidare tycker Ingmar att det 4r en spraklig frojd ate
lasa Vigen ut. Mojligen ar bildspraket stundtals lite 6verutnyttjat.

Lennart tycker att forfattaren misterligt gestaltar Martins starka
lingtan bort frin misir och frin ridslor 6ver en osiker omgiv-
ning. Och en lingtan till ett liv i frihet som vuxen. Dir kan man
kinna igen sig, menar Lennart. Forfattaren lagger den vuxnes ord i
pojkens mun — en distans som forst kan te sig marklig, men sedan
anda visar hur livet kan bli den bildningsresa mot frihet som pojken
langtade till. Berittelsen speglar ocksé ett sedan linge forsvunnet

jordbrukssambhalle.

Enligt Hans finns det manga intressanta ingangar till samtal om bo-
ken. Exempelvis om det ar en ungdomsskildring och/eller en klass-
skildring? Fungerar konstruktionen med ganska 16st hopkopplade
episoder? Martins ridsla och angest for det manliga och grabbiga
och tryggheten han ser i det kvinnliga, lingtan efter en mor. Olika
installning till lognen, synen pa naturen som sagolik och gudomlig,
ondskan i det nira livet kopplad till krig och ondska i varlden. "Lis-
ningen blev ryckig och man tappade intresset langa stycken, trots
vackra och originella naturbeskrivningar. Jag ska kanske ge mig pa
en av hans diktsamlingar istillet”
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Claes blev positivt 6verraskad av denna "road trip”. Han jamfor
med forfattare som Jack Kerouac och Ulf Lundell med titlarna Pa
vag och Jack. Harry Martinsons Martin ér klart yngre 4n Dean,
Sal och Jack, men de har mycket gemensamt: alla ir ensamma
(ndstan) och av manligt kon. De bryter sig ut ur tringa levnads-
former och ger sig av. Ibland med ett mal men mest for att vidga
sina erfarenheter och fi intensivare upplevelser. Dom ir pa vig ut!
On the road! Genom att lisaren tidigt far veta vad som dr Martins
overgripande plan, skapas en pigiende spanning. Lokal- och na-
turskildringarna ir slosande och samtida lisare kunde hir fa bade
geografi- och biologilektion. "Fér oss sentida blir det mer av en
historielektion” menar Claes, som girna sett en stramare redigering,
speciellt i senare delen. ”Man blir lite litt forvirrad”

En liten avslutande knorr pé berittelsen ar att bokklubben i friska
tider ofta ses pa Café Dickson i Allégirden i Haga, den numera
kulturminnesskyddade byggnad som inneholl Dicksonska folk-
biblioteket, dir Harry Martinson tillbringade minga timmar under
sina perioder i Goteborg, inte bara for att ldsa, utan ocksa for att
vila ut och virma sig nir bostad saknades.

Hans Amneby och Lasse Gunnarsson

Vistelsestipendium i Alltidhult

Tre forfattare har valts ut att ta emot vistelsestipendium i Harry
Martinsons gamla skola i Alltidhult. Det 4r Maiping Chen,
forfattare och Sversittare, som tilldelades Klockrikestipendiet
2015. Maiping Chen tinker anvinda vistelsen till att 6versitta
dikter av Harry Martinson till mandarin. Den andra dr Ida
Andersén, forfattare, som har ingatt i sillskapets styrelse och den
tredje ar Henrik Nilsson, kulturskribent, lyriker och versittare.
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Lidingd 14 mars 2021

Om oversdttningar och dversittare,
om litteratur och bokutgivning

av Goran Bickstrand

tare och oversittningar. Pi den amerikanska vistkusten gav

forlaget Green Integer Press 2005 ut ”Views From a Tuft
of Grass” en 6versittning av delar ur ”Utsikt frin en gristuva” av
Erland Andersson och Lars Nordstrom. (Lars ir vilkind i sillska-
pet for att bl.a. ha publicerat en bok om Betty, Harry Martinsons
mor). Erland 6versatte ocksa fran spanska och franska men hade
en sirskild kirlek till svenskan genom en nira arbetsgemenskap
och vinskap med den svenske forfattaren och oversittaren Ulf
Peter Hallberg, bosatt i Berlin sedan 1983.

”Views From a Tuft of Grass” ir en vacker liten bok som fardig-
stilldes under Erlands deltagande i ett mote pa Osters;ons dversit-
tar- och forfattarcentrum i Visby 2003. I anslutning till vistelsen pa
Gotland traffades Erland Anderson och Hallberg for forsta gingen
pa Forfattarforbundets gasthem pé Drottninggatan i Stockholm. De
blev vinner, liste sedan varandras verk; Erland var ju ocksa poet, och
Hallberg imponerades bl.a. av diktsamlingen Searching for Modesto.
Men éven av avhandlingen om de engelska romantikernas poetiska
sprak: Harmonious Madness. Under de ar som f6ljde 6versatte Erland
Andersson en rad essder av Hallberg och delar av dennes verk, vilket
ledde till publicering i den amerikanska litteraturtidskriften Absinthe.
New European Writing (2010), och s smdningom till utgivning i
USA av Hallbergs roman European Trash. Fourteen Ways of
Remembering a Father (Dzank, 2012), i éversittning av Erland
Anderson och Ingrid Cassady.

Erland Anderson besokte ofta Hallberg i Skéne, helst i november,
di han girna diktade nira ett magiske dimholjt Oresund. De bada
forfattarna och oversittarna bjods 2011-12 in till konferenser i
Chicago och Pasadena (ASTA), dir de bland annat presenterade och
diskuterade Hallbergs Shakespearedversittningar och hans roman
Livets mening och andra bekymmer. Ijuni 2016 besokte Erland
Anderson Sverige for sista gangen, tillsammans med Hallbergs 6vriga
oversittare fran olika linder mb]uden till en konferens om Hallbergs
forfattarskap pa Enrica Halvarssons’ Ovcrsattargruvan i Vistman-
land. Erland Anderson och Hallberg tillbringade tvé veckor tillsam-

S om ofta limnar jag nigra aktuella notiser rorande oversit-
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mans; de besokte bl.a. Orebro och Mariestad, Bengtsfors i Dalsland,
dir Erland hade sina svenska rotter, och dven Orust dar de gistade
Roland Heiel, det svenska Shakespearesillskapets dynamiske ord-
forande. I den bohuslinska naturen sjong de Shakespearesanger pa
verandan till den svenska natur som Erland ilskade mer in Kalifor-
niens soldrinkta landskap.

Efter denna kraftsamling, med s mycket glidje och samhorighet,
fylld av spriklig intensitet och vinskap, gick Erland plotsligt bort
den 2 juli 2016, nagra dagar efter sin 70-arsdag. Ulf Peter Hallberg
har sedan dess arbetat pa en antologi med essderna frin Oversit-
targruvan, och boken har sedermera vuxit till ett storre verk med
bidrag av minga av de bista forfattarna i Norden. Det ér en antologi
om karleken till sprik, liv och meningsskapande, tillignad Erland
Anderson. Titeln dr Ensambetens strategier. Flanoren, samlaren och
livets ideal. Som en hommage till Erland och med hianvisning till den-
nes vinsillhet och humor har Hallberg ett Shelley-citat som motto
for boken. Han sager att det ar en hyllning till Erland Andersons
sprakliga intensitet, hans starka kinsla for det svenska spréket, for
vinskapen och livet:

10 Love, and bear; to Hope, till Hope creates
From its own wreck, the thing it contemplates.

Jag vill garna rapportera mer om den boken i ndsta nummer av
Doris. Boken utkommer i juni 2021 och innehéller nu ocksa en essi
av Hallberg om Freewayflanoren och vinnen Erland Anderson. I
USA utkommer i host dven Hallbergs roman 7he Meaning of Life
and Other Troubles, i 6versittning av Erland Anderson, Ingrid Cas-
sady och William Crona.

Bengt Pohjanen inledde jubileumsaret 2004 med att i Hedenisets
kyrka i Norrbotten lasa delar av_4niara, som han fortsitter att upp-
mirksamma. Idag genom att 6versitta Martinsons verk till meankieli,
en finsk dialeke, ett av vira nationella minoritetssprak som Pohjanen
varnar om. Sillskapets hemsida har redan formedlat att Vigen #ill
Klockrike tor forsta gangen har Gversatts till islindska av Heimir Pals-
son, sprik och litteraturforskare i Uppsala. Klaus-Jurgen Liedtke, en
av Tysklands frimsta Gversittare av klassisk svensk skonlitteratur, har
publicerat nigra naturessder ur "Svirmare och Harkrank” (Schwiir-
mer und Schnaken).

Efter det att Operan satte upp Aniara pa Hamburgs Staatsoper i
mars 1960 publicerade Bonniers en 6versittning av Herbert Sand-
berg, som trycktes 1961 pa Nymphenburger Verlagshandlung i
Munchen, men som inte finns tillginglig i bokhandeln idag. Det har
lange varit angeldget att Aniara finns tillginglig ocksa pa tyska. Detta
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onskemal vicktes redan for nigra ir sedan med Ulf Peter Hallberg
och Jana Hallberg, med férhoppningen att de skulle gripa sigan
denna uppgift.
—~ Denna 6nskan leder mig in
pa bokutgivning och litteratur.
‘3': Under senare ar hade mina
tidigare kontakter med Erland
Andersson upphért. Ulf Peter
limnade forra aret beskedet
om hans dod. Vi fick d3 anled-
ning att pa telefon aterigen
ta upp en Oversittning av Mar-
Erland frin sidan med Peter tinsons texter. Detta samtal
Foto Histbiick juni 2016 ledde oss in pé den idag akuta
situationen i kulturlivet, for artister, skddespelare och forfattare! En
overlevnadsfraga som dterkommer regelbundet i dagspressen (se DN
den 1 mars “Skadorna av kulturlivets karantin kan bli bestiende” av
Kajsa Ravin och Svante Weyler, GD resp. styrelseordf. i Kulturridet.)
Det ér naturligtvis givet att man inte kan vinda sig till framstiende
oversittare med en forhoppning om stora litterira projekt utan att
det finns ndgon finansiering, sirskilt inte i en situation dir manga
av dem forlorat delar av sina inkomster och arbetstillfillen och star
utan uppbackning frin nigon annan instans 4n sin egen energi och
kirleken till litteraturen.

De litterira sallskapen ér viktiga aktorer for att klassikerna skall
leva och att uppmuntra lisning med initiativ som Sverige liser — en
guide till svensk litteratur. Svenska Akademien bidrar med 100 000
kronor till en digitalisering av guiden, detta urval med en kort be-
skrivning av 1066 titlar. Men som en aktor i tiden maste sillskapens
medlemmar vara aktiva att hjélpa till med nédvindig finansiering
av olika lsprojekt. Det kan gilla bokutgivning. Ett exempel 4r att
genom en sarskild insats av en mindre vingrupp har medlemsboken
i vart sallskap fate ete sirskilt stod till Bjorn Larssons P4 luffen i ert
forfattarskap, som publiceras i augusti pa Carlssons forlag. Ett initiativ
som detta frin sallskapets vanner kan upprepas. Bjorn har nimnt en
forebild frin Pen klubben, dir medlemmarna utéver medlemsavgiften
uppmuntras att ge bidrag till sarskilda projekt. I Martinsonsillskapet
skulle det kunna vara att Aniara blir 6versatt till tyska eller att Carl-
Otto von Sydows Martinson bibliografi, en av de frimsta i sitt slag
kan kompletteras med en tredjedel med Gversittningar av Martinsons
verk, dir ett grundmaterial pa Carolina vintar pd att slutforas.

Géran Biickstrand

§4d
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Bokmissan kommer att hillas den 23 — 26 september i Gote-
borg i ir. Tre teman kommer att uppmirksammas och det ar
Demokrati, LAS! LAS! LAS! och Nordisk litteratur. Det blir
ett hybridevent och seminarieprogram kommer att héllas dels
infor fysisk publik, dels sindas digitalt pd Bokmassan Play.

Nebbeboda vistelsestipendiater — Juryn for vistelsestipendiater
till Nebbeboda skola sammantridde den 5/2 i ar och utsig arets
stipendiater. Harry Martinson-sillskapet foretriddes av Irmeli
Romo, Salje-sillskapet av Erika Silfver och fran Olofstroms
kommun deltog Johanna Holden, kulturchef. Stipendiaterna ar:

Joakim Larsson, Anderslov — Illustrator och forfattare

Greta Sundberg, Lidingo — Teater, opera, dramatiker
& librettist

Gabriella Eftimie, Malm6— Poet, skonlitterir dversittare

Torbjorn Flygt, Malmo — Forfattare som skriver romaner,
och barn- & ungdomsbocker

Agneta Thomasin Svensson, Gribo — Forfattare

Charlotta Copcutt, Karlshamn — Teaterpedagog,

dokumentirfilm

Adam Bergstrom och Goran Bickstrand fortsitter att
representera sillskapet i DELS (De litterira sillskapen i Sverige)

Parnass nr 1 — Arets forsta nummer av De litterdra sillskapens
tidskrift har utkommit och temat 4r "Ljudet och det digitala”

Bokforlaget Tranan har gett ut den fjirde forfattaren i Cikada-
serien och det dr dikter av Mizuta Noriko, poet och professor
vid Josai Universitet i Tokyo. Mizuta Noriko fick Cikada-priset
2013. Dikterna ges ut i urval med titeln "Mizuta Niriko shishu”
och dr 6versatta av Lars Vargé.
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